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Benapycki m3sprxayHbl egarariaael YHiBepciTT iMs Makcima Tanka

JA TIIBITAHHA AB YKJIAJJAHHI 3BOJIHAT A CJIOSZHIKA BEJIAPYCKIX
JIHI'BICTBIYHBIX TOPMIHAY

ApTBIKyNl TIppICBeHYaHBl NpabjeMe CTBapaHHS 3BOAHAra CJOYHiKa OeslapycKiX JIHIBICTBIYHBIX
TIpMIHAY, IKi MOXKa YKIIFoUYaIlh Kaist 17 ThIC. CIICIBIUTBHBIX af3iHaK. Y sSKacI JekcikarpadivyHai Mamai
npananyenia BbiaHHe «bemapyckas niHrBicThIYHaAs TIpMiHarpadis: cioyHik». PacnpanoyBaronia
MBITAaHHI Mera-, Makpa- i MeTacTPyKTyphl CIIOYHiKa. AOrpyHTOYBaella CTPYKTypa cJOYyHiKaBara
apTHIKYJIa ¥ CKJIaJ[3¢ HACTYITHBIX KaMITaHEHTaY: pIecTpaBas a/3iHKa (30Ha HaMiHalbll), A3(QiHIIbI (30Ha
CeMaHThI3allbli), KaMEHTapbli 1 BBINAAKI BBIKAPBICTAHHS piecTpaBail aa3iHKI (CyMelIYaHbIs 30Ha
LTIOCTpanblid 1 30Ha JTIHIBaJbLIAKTHIYHAN iH(papMalisli), aJUIloCTpaBaHHE CyBs3€H TApMiHA 3 iHIIBIMI
TApMiHaMi (30Ha cicTaMHal iH(apMabli), MardsIMbIsS AIBTIPHATHIYHBI HaliMEHHI (TTasIiMopdBr).

KarouaBpisi ciaoBbl: Oemapyckas MOBa, TIPMIHAJIOTIS, TIpMiHacicTaMa, TiIpMiHarpadis,
TOPMIHANIATIYHBl KAHTBIHYYM Oenapyckail JIHTBICTBIKi, CIOYHIK, CTPYKTypa CIIOYHIKa, CIIOYHIKaBBI
apTHIKYJI.
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YBoazinbl. MeTansl gacienaBaHHs, sAKis Qa-
Kycyrommna Ha 30ipaHHI 1 aHami3e KOJBKACHBIX
3BECTAaK, JIACTaTKOBA YacTa BBIKAPHICTOYBAOIIA Y
JUHTBICTBILBI /IS MTALBAPKIHHS 200 aOBSIPKIHHS
pasHacTalHbIX TIAPATHIYHBIX 1M3H. Hspsaka sHBI
NPBIMAHSIONIA K y MEXaX iHAYKTbIYHara majpl-
XO#y Ui BBLAYJIEHHS HPbIYbIHHA-BBIHIKOBBIX CY-
BsI3el 1 CTATBICTBHIYHBIX 3aKaHAMEpHACIeH, TakK 1 ¥
KaHTIKCLE ADAYKThIYHAra MajbIxomy st BepblQi-
Kalbli TIOpHIA, chapMipaBaHbIX Ha 0a3e SMIIiPHIY-
HBIX Jlaclie/laBaHHSAY.

Tapminarpadis sIK JacTaTKoBa Manajas HaByKa
IHTIPABICUBIUTIHAPHATA XapaKTapy — He BBIKIFOYSHHE
3 raTara aryJbHaHaByKoBara M3HHCTPBIMY.

TrpmiHaNarigHbl CIOYHIK 3’ Ayiseria mpagyK-
TaM, SKi Mae TIYHBIS (Pi319HBII XapaKTaphICTHIKI i
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CBaiiro KaprwICTajJbHIKA, TaMy MOXKa amicBalua i
alPHBBAIA TIa [Ipary KpeITIpeity. HaiGompm
ICTOTHBIMI 3 iX, maBomie B. K. [[luspbina [1, c. 44],
3’AYIISAONNA CTYIICHb P3€CTPaBaii MayHAThI, 3HEIIHI
a0’ém (Ba YiiKOBa-BBIAABELKIX apKyllaxX 1 KOJb-
KacIli TaMOY ), THIN CIIOYHiKa, MPBIHIIBITBI TIKCTABAH
apranizaripli cjoyHika (acabmiBaciii Mikpa-, Makpa-,
MEracTpyKTypbl CIIOVHIKA).

Haiibonbi HeaxpiClEeHBIM 3 MepanidaHbiX
KPBIT3pBIAY, Ha HAlll MOIJIAN, 3 ayjsenua CTyneHb
paectpaBail mayHaThl. SAro npeIMsSHEHHE YCKiai-
HsCllla I[IdparaM HsBBIpAIIAHBIX MeTajanarid-
HBIX MBITAHHSY: IITO BHICTYIAe STaJIOHAM JJIsl Ta-
payHaHHS? SKIM TaBiHEH OBIIL CIOVHIK, Kab y
MiHIMaJIbHAl VS 3aBaJIbHSUIBHAK Vs MaKkciManbHail
CTYTIEHI aJmaBsAanb TITaMy KpBITIPBIIO? sKas
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CTYIEHb cy0’eKTBIBI3MY IPbI BRIKAPBICTAHHI r3Tara
KpBIT3pbIt0? YacTkoBa afKas3alb Ha TITHI MBITAHHI
JaramMararolb MEHaBiTa KOJBKACHbBIA MaUIiKi 1
areparipli 3 MaciBami JIaHbIX.

T3pM1Hanar1qHLI KaHTBIHYYM 6enapycx<an JIHT-
BICTBIKI — YC& MHOCTBA CHEUBIIIBHBIX al3iHaK 1 iX
XpaHaJariyHelX BapbIgHTay ((aHanariuHex, rpa-
¢iuHbIX), 3adikcaBaHbIX 1 MpakaiblikaBaHBIX Ba
Ycix iCHYIOYBIX CIOYHIKax Oenlapyckix JIiHTBi-
CTBIYHBIX TIPMiHAY — HA Ja/I3eHBI MOMAHT HalliyBac
18 877 yHiKaNbHBIX TApMiHAy. [HIIBIMI cioBami,
TOpMiHaNariYHbl KaHTBIHYYM — I3Ta «CyMelIda-
HBISD» PIECTPHI YCiX ICHYIOUBIX CIOYHIKay JiHTBic-
THIYHBIX TOpMiHay. MeHaBiTa Taki a0’émM TIpMmiHay
MOJKa JIIYBIIIA MIYHBIM MaKCIMyM-3TaJIOHAM TP
alPHIBl NayHaThl precTpa Taro abo iHmara Tap-
MiHanariqnara cioyHika. Ilaka3uslk MakciMalbHaH
nayHatel OelapycKiX CIOYHIKay JIHIBICTBIYHBIX
Tapminay Baraenua an 0,07% [2] na 38% [3, 4] an
aryipHara a0’éMmy JIHTBICTBIYHAN TIPMiHAIOTII.
AnHocHa BBICOKiIMI maka3ubikami (6ombir 3a 10%)
XapaKTapbI3yIOIIa Takcama KpbIHiliel [5] (36,9%), [6]
(14,5%), [7] (12,2%), [8] (11,3%).

VYcé ag3HadaHae cBeqUbILb Ipa HeaOX0JHACIH
YKJIaZaHHS HOBBIX CJIOYHIKay JIHTBICTBIYHBIX TAP-
MiHay (TIyMadanbHBIX, ABYX-/ IIMaTMOYHBIX), Y
AKiX ObUTI O yiiyaHbl JAcSTHEHHI Cy4acHal JIiHT-
BICTBIKI 1, y TBIM JIiKy, JaHBIA A3SCATKAY TIPMi-
HarpadiuHbIX npan (SK ayTaHOMHBIX, TaK 1 1HKap-
napaBaHbIX ). MeHaBiTa HasyHAcUb MOYHBIX TAPMi-
HaJIaTiYHBIX CIOYHIKAY TIymadajbHara Xapakrapy
CBEAUBIIIb TIpa aKpAICICHACIh MAPYHAW TraiiHOBail
TOPMIHACICTIMEL, T. 3H. Tpa cdapmipaBaHaclb ca-
MO HaBYKi.

Mbdma apmeiKyna — pacnpanaBanpb i TIApITHIYHA
aOrpyHTaBaup KaHIPIIBIO YKIaJaHHS 3BOAHAra
CIIOYHIKa OenapycKixX JIIHTBiICTBIYHBIX TIPMiHAY.

AcHoyHasi yacTka. Sk Bsigoma, y Oenapyckaii
JHHTBICTBIMHAK TApMiHarpadii NpaacTayieHbl JIeMbl
amHa-, JBYX-, TPOX- 1 YaTBHIPOXKAMIIAaHEHTHBIS.
AJHaKaMIIaHEHTHBIS JIeMbl — CyOCTaHTBIBBI, a1’ €K-
TBIBBI, BepOaThIBBL. 3BSPTAIOLbL HA cA0€ yBary Top-
MIHBI-IPBIMETHIKI (Kaist 1,4 Thic.). BimaBouna, mro ix
Z[Z—)(I)lHlLlLII/IHaCLIL acnalrneHas, TaMy BapTa HpbI3HALb
CTaTyc TIPMiHay TOJBKi 3a ThIMi MPBIMETHIKAMI, <GIKist
yBaxomssup y cicToMy massmpty <...> ca crpora
aOMmesxaBaHbIM JPQiHINBIANA 3MecTam» [9, c. 48], a
acTaTHis ax’eKTBIBBI pa3risianb SK TIpMiHa-
9JIEMEHTHl 3 cicTAaMayTBapaibHail (QYHKUBIAH Y
CKJIJI3€ CJIOBA3IyuUdHH:Y. ['9Ta 3HAUBILE, IITO T. 3B.
«MOYHBD) TIyMadallbHbl CJIOYHIK TIpMiHay Oe-
Japyckail JTIHTBICTBIKI MOXa HalliyBalb KaJs
17 TBIC. CHEUBISUIBHBIX afA3iHak. BizaBouna, mro
Ha TPaKTHIIBl Takas 3aJavya LSKKaBBIKaAHAIb-
Has, TaKOJbKi sie BBIPAIIYHHE 3BA3aHA 3 MOYHAH
iepapxi3auplsiil ycix iCHYIOYBIX TIpMiHAY, a TaMy
Mae MpPBIKMETHl HeJacsbKHara «TapMiHarpadiunara
imamy».

Pazam 3 TbIM, y HaByKOBal JiTapaTyphsl He-
agHapa3oBa TaAKpICIiBaacs HeaOXOTHACIh aK-
Tyaji3ambli iICHYIOYBIX CIIOYVHIKAY JIHTBICTBIYHBIX
TIpMiHAY y ajamaBeAHACL ca CTaHaM CydacHail Ha-
ByKi mpa mMoBy [10, c. 17-18; 11, c¢. 551 1 iHmr.].

[Magaenma, Ba yMoBax pacmnpanaBaHacli T30-
pBIl JTIHTBICTBIYHAM TAIpMiHarpadii [11] 3amaua
VKIIagaHHs 3BOJHAra CIIOyHiIKa Oemapyckail MoBa-
3Hay4ail TapMiHasorii 3’ Ay sera BpIpaaibHai.

JlexcikarpagiuHait MaJIdIUTIO JUTS 3BOJTHATA CIIOY-
HiKa MOXa TIacTy>KbIlb BeiIanHe «benapyckas nmiHr-
BicTBIYHAs T3IpMiHarpadis: cimoyHik» [12], skoe
VKIII04ae TAPMiHBI, IITO BBIKAPBICTOYBAOLLA /IS
amicaHHs Oenmapyckail JIHTBICTBRIYHAN TIpMiHA-
rpadii.

AcHOYHAll KpbIHIA MaTIPBIATY ¥ TepCrek-
THIBE 3’ SYIISIOIIA!

1) ajTaHOMHBIS CIIOYHIKI JIIHTBICTBIYHBIX TAP-
MiHaY, IITO BBIAAA3EHBI Ha TAPHITOPBII bemapyci
OemapycKiMi BYYOHBIMI 1 VKITIOUAIOIb MAaTIPBISIT
Oenapyckait MOBbI, HanpbIkiIa [13] 1 iHm.;

2) ayTaHOMHBISI CIOYHIKI JIHTBICTBIYHBIX TIP-
MiHay, siKisl amyOJiikaBaHbl Ia-3a Mexkami benapyci
BYUYOHBIMI IHIIBIX KpaiH abo ayTapckimi Kallek-
THIBaMi, y CKJIJ] SKiX yBaxoz3ini Oemapyckis i 3a-
MEXXHBISI ByUOHBIA, 1 YKITIOYAIOIh OeNapycKi MaTa-
puisan, HanpeIkaan [14] 1 i\

3) iHKapmapaBaHbI CJIOYHIKI TIpMIHAY, SKis
VKiIrouaonp Oenapycki MaTIpbisii, YKJIaI3eHBI
OenmapyckiMi i 3aMeKHBIMI ByYOHBIMI, aIryOJIikaBaHbI
K Ha TIpBITOPEI benapyci, Tak 1 3a se Mexami,
HanpeIkiIan [15] 1 igm.;

4) KaHTAKCTAaBBISI KPBIHILBI (HAaBYKOBBIS, BY-
950HBIS, JaBEIaYHBIS BBIJAHHI HA MOBa3HAYIYIO
TOMATBIKY, anmyOJikaBaHbIsl OelapycKimi JIiHTBic-
Tami).

Kopmyc crnoynika, sik magaenua, maBiHeH dap-
MipaBamma cyOTapMiHacicTaMaMi pO3HBIX pasi3e-
Jlay JHTBICTBIKI, MPBICBEYAaHBIX BBIBYYIHHIO Cic-
TOMEBI 1 CTPYKTYpBI MOBHI ((aHasorisi, Mapdemika,
Jekcikanoris, Mapdanoris, ciHTakcic i iHOL), a
TakcaMma JIIHTBICTBIYHBIX JBICIBIILIIH (IBISJICKTa-
JIOTis, TICTOPBIS MOBBI, CAIBIIIHTBICTHIKA, STHA-
JIHTBICTBHIKA, JIIHTBATIKCTANIOTISA 1 1HIN.) Y CIOYVHIK
y abMerkaBaHail KOJBKACII MOTYIIb OBIIb YBEI3CHEI
ayTapckis TOPMIHBI Ui 3amayHEHHS TIpMiHama-
T1YHBIX JIAKyH, 3aMEHbI IIMaTCIOYHBIX HaMiHaIbIi
armicayibHara xapakTapy, HalnpbIKIas: Oighyprayvis,
2IOpbIOHbL KOpnyc, THmMaIzpaybvis cyopsecmpay, Ha-
Minamap knacighixaysliins 1 THIIL.

CrpykTypa CIOyHIKA MOXa CKJIajaella 3 He-
Kanpkix yactak: «lIpamgmoBay, «l'imeparinaHiMiqHbI
HaBiratap», KOpIyc TOpMiHAy, a Takcama Ipar
nmanatkay («[lakazanpHik TIpMiHAY», «[lakazanbHik
acob», «Ilaka3ambHiK BBIIAHHSY», « DTHIMAIOTIS 3a-
Ma3bIYaHbIX TIPMIHAY 1 iX KaMITaHeHTay», « KpBIHIIbI
MaTIPBITIY»).
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Kopmyc cnoynika ¢dapmipyenua paecTpaBbl-
Mi ajg3iHKami, SKis amicBaroIa § camMacTOWHBIX
(TaMeHHBIX) CIIOVHIKABBIX apTHIKYJIaxX, pa3MeIrd-
aHBIX MMaBoJJIC ajdasiTa.

THIIOBBL CIOYHIKABBI apTBHIKYN Oya3e YKITIO-
Yarp II3par KaMIaHeHTay:

— paecTpaBas ana3iHKa (30Ha HaMiHAIBIi);

— ma¢diHinkst (30Ha ceMaHTLBauLn)

— HeaOXOJHBIS KaMeHTaprl 1 BBINAJKI BBIKA-
pBICTaHHS paecTpaBail a3iHKi (CyMelr4aHbls 30Ha
ITIOCTpaIblil 1 30Ha JIHTBaABIIAKTEIIHAN 1HbAap-
Marisli);

— aJUTIOCTpaBaHHE CYyBs3eil TIpMiHA 3 IHIIBIMI
TOpMiHaMi (30HA CiCTIMHAH iHpapMaIsli);

— MardeIMbIsl allbTIPHATHIYHBIA HaliMeHHI (T1a-
mimMopder).

[Nagaeniia M3Ta3roIHBIM y CIOVHIKY aj/1aBallb
nepasary TapMiHaM (i iX KaMIaHeHTaM) 3 (iHAILITI0
-ybltin (v1). PazaM 3 THIM TIaJ] YIUTBIBAM TPAIBIIEI 1
N3eHHS 3aKOHA aHaJoril ¥ HEeKaTOPBIX BHIMAIKax
MAaBIHHBI 3aXaBalllla TIPMIHbI Ha -mMbIYH (b1): A0 TOH-
KMbIYHbL, 2eHePaAMbLYHbL, ObIPIKMbLYHLL, 0IHAMA-
MbLYHLL, 0ICKPLINMBLYHbL, KASHIMbLYHbL, KEAHMbL-
MamovlyHvl, NPICKPLINMBLYHBL, CIeHIQIKAmMblyHbL,
3KOKp3mbl)5ﬂbz i iHOIL Hacnanoyuas L[bl(bepaH-
LBl TaBiHHA TPaBOA3INIA MaMiX TIPMiHaMIi
KaHCMpyKmbiyHol 1 Kchmpym;bzquz npadykmbzy—
Hbl 1 npadykubzuubz npaekmbzynbz 1 npaexybiiinbl,
naazmbzyﬁbz 1 nasiyvlinwl, CyocCmanmuiyHul i cyo-
CMAHYbLIHBL.

[Ipanyrnemxaera
CIIOYHIKaBara apThIKyJIa.

3azanoynasa aozinka (nema). Y piaecTp cioy-
HiKa VKIIOYarolllla aJHaKaMIIaHEHTHBIS, Oikamia-
HEHTHBIA 1 MOJTIKAMITAHEHTHBIS TIPMIHEI.

AJHaKaMIIaHEHTHBISI TAPMIHBI 3’ AYISIONIA
Ha30¥yHiKaMi. bi- 1 MoJiKaMIaHEHTHBIS TIPMIiHBI
najiarolliia y aamaBeHacIi 3 nppiémMam ajHaHaKi-
paBaHara JiiHeiHara MajdJsBaHHS. ['3Ta 3HAYBIIb,
CTPYKTypa TAPMiHAa ¥ pAIECTPBI pasroprBaeiia
MaBoJIjIe JariYHbIX aJHOCIH MaMiX KaMIaHEHTa-
Mi: ga Oa3zaBara KamITaHEHTa Jajaeriia Iephi-
¢deprliiHBl KaMIMaHEHT, JAa iX aJ3iHCTBa Jamy-
qaenma JpyracHel TephlipephliiHbl KaMIIaHEeHT,
aa3iHcTBa 6a3aBara i mepbelephIiTHBIX KaMITaHEH-
Tay pasBiBaemia NepblephIfHBIMI KaMIIaHEHTaMi
TPALSTa APAJKY 1 T. JI., HAPBIKIA]: TAPMIH iHmIp-
NYHKYbLIHAe YKIIOYIHHe O03iniybli § PICCTPHI
TIPAJICTAYJICHBI K VKIIOUIHHE 0IDIHIYbLI IHMIPNYHK-
yvliiHae.

/D piniybia. AznaudaHe TIpMiHA (DapMyITO-
eIllla 3 JarnaMorai ckasa, siki yTBapae aa3iHae 1piae
3 aJnaBenHail paecTpaBai an3iHkait. [Iper Ha-
SIYHACII TimeparinaHiMIiYHBIX amHOCIH TIpMiHA 3
THIIBIMI aA31HKaMi TApMiHacicTAMBI ¥ 13 iHILbI, SK
MpaBija, yKasBaellla ajlaBeIHbl TilEpOHIM, Ha-
NPBIKIAA: Xapakxmapul3amap axmulyHbl — Mbin
xapaxmapueizamapa npazmamelynaza <...>. Ilpbl
TITBIM JIEMa XApaKmapulzamap npazmMamvlunb

HACTyITHAasi CTPYKTypa
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cama BbI3HAYaella SK MIYHBI THIT XapaKTapbl-
3aTapa. Y BBIHIKOBail cxeMe agHOCIH xapakma-
pblzamap aKmvlyHbl — TATa MAATHIT Xapakma-
pvlzamapa npazmamviyHaed 1 meln Xapakma-
pulzamapa.

Kamenmapoti i intocmpaywti. Aytapckis xa-
MEHTAapBIi TPbI HEA0XOMHACII 3MSIIYAIOIIIA ¥ TIKC-
TaBBIM OJIOKY, sIKi Iaaenia nacis 13 ¢Qininsr. Yce
LTIOCTpallbli MPBIBOA3SAIIA Ca CIOYHIKAY 1 1HIIBIX
KPBIHIIL, IITO YKIOUaroma ¥ nagarak (« Kpberainst
MaTIpBISLTY»). Jlamyckaenma CIpamrdsHHe CII0Y-
HIKaBBIX apTHIKyJay, fAKiMi LIocTpyelna jema,
ka0 He aAugrBanb yBary KapbICTallbHiIKa Ha He-
ictoTHbIg paTam. [Ipel HasyHACHI § LTIOCTpAIBIsSX
HETHITIOBBIX TApMiHArpadiqHbIX PpaIIdHHAY YKa3-
Baelllla aArnaBeaHas KpbIHila, se ayrap (-bI) 1 Tof
BBIJIaHHS.

Cicmamnas ingpapmaywia. Mecua paectpaBara
TOpMiHA ¥ TIpMiHACICTIME aKkpi3ciiBaenma y ani-
naBeaHacii 3 «[imeparimaHiMiuyHbIM HaBirarta-
pam», HaNpBIKIIA;
<...> MIKpacTpyKTypa cIoyHika

APTHIKYJI CIIOYHIKABEI

1 HapThIKyJ CIOYHIKAaBBI JAMEHHBI |

[apTBIKYN cOYHIKaBBI CyOCinapHbl |

2 L3ona indapmansbri
1 F30Ha 6ibmisTpadii
~30HA JI3PBIBALIBII
~30Ha 11PHTHI(IKaLbI MOYHAN
<...>
~30HA HKBiBAJICHITBI
~30Ha IThIMAArizambli
2 HdyHkupia 30HB iH(apMansli iHTpaka-
HeKI_[bII/IHaS{]

L[yrkupst 30HbI iHapMarbl 3KcTpaKa-

HeKIbIiHasA| <...>.

[IpsI TTHIM Na MarveIMaciii ajg3Havaeria Tap-
MIH BBIIIDHIIATa MAPagKy — TinepoHiM (A ), a Tak-
caMa TIPMIHBI, ¥ JaYbIHEHHI Ja SKiX paecTpaBas
anzinka 3’ synsenia rineporiMam (V). Dikcyroria
1 T9PMIHBI aHATO Y3POYHIO 3 pIecTpaBbM (4 P).

Anvmipuamolynvia Halimenni. BapblHTHL i
CiHOHIMBI (myOneTsI), abo T. 3B. mamiMOpQHI,
majarorma (Mpel iX HasSyHACII) Y KaHIBI CIIOY-
HikaBara apTeikyna (~). Kojbkacup TopMmiHay-my0-
neray y JiHTBICTBIYHAM TOpMiHAIIOT1i abMexka-BaHas:
0a¢piniendym — asnauanae, npaQikc — npvicmayxa,
CIOVHIK MIPMIHAY AKMBIYHbL — CAOVHIK MIPMIHAY
npadykmuiyuet 1 iHm. llepaBakHas OoJbIIACIB
TApMiHAY, SIKiS 9acaM BBIKaPHICTOYBAIOIIA ¥ SKACII
JKBIBaJICHTHBIX, aJpO3HIBAIONIA aAICHHIMI 3Ha-
Y3HHS, PYHKIBISHAIBHBIMI a00 I3PBIBALIBIHBIMI
XapaKTapbeICTBIKaMI: Oibnisiepa-@is — nimapamypa,
KOpnyc — KAHMOHM, NApa-mMempul3aybls — Maoa-
Js8anHe napamempwviynae 1 1HIL Takis TIPMIHBI
HE TMa3ilbIIHYIONNA SK Yy3aeMa3aMsSHSUIBHBIS ¥
JTAYbIHEHHI J1a JIEMBI 1 PIKCYIOIIA TOJbKI 3 M3Tal iX
parictpanbli. PakameHnaBanbis (GopMbl BEIHOCSIINA
¥ paectp.
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Memamosa cnoynika. Y CIOYHIKY NPBIHSTHI
LIdpar yMOYHBIX a0a3HaAYdHHSY:

WpbIPT MAyTIAycTHI — pIecTpaBas aj3iHKa
(mema): «HAMIHATAP — xmoyaBbl QparmeHt
09¢hiniyvli, AKI CIyKBIUb Ui BBI3HAUSHHS IA(i-
HiCHAyMay;

wpvighm KypCiyHvl — KaHTIHTHAS aJCbLIKa;
TOpMiH (3BBIYAiiHA TilEpOHIM) Yy CKIag3e I3-
¢ininer, sgki amicBaenua ¥ cnoyniky: «TIK-
CTAJIOI'ISI TOPMIHATPA®IYHAS — Hampa-
MaK Memamapminaepaghii, IpajMeTam sKora 3’sy-
Jsienia napayHaHHE PO3HBIX BBIAAHHAY agHAro i
Taro X CJIOYHiIKa, PO3HBIX CIOYHIKay, aTpbIMa-
HBIX 3 aryjpHail mepiracHail abo apyracHail Kpbl-
HIOBl I 3 PO3HBIX CIOYHIKAy axHaro i Taro x
Beigayna <...>», «METATIOPMIHATI'PA®IA —
pasnzen mopminacpaghii, K1 3aiiMaenia pacrpa-
LOYKai sie TPapITHIYHBIX MpadiieM <...>»;

WIPLIQT DagKpIcieHbl — (parMeHT imocTpa-
1B, Ha AKIM akIPHTYela ypara: «®YHKIbISI
CHEUBI®IKAILBII — akpsc-niis TOMaThIUYHAC
moyie ¥ pdiecTpaBbIM CIOYHIKY Npbl HaAgpbIX-
TOYIBl CIOYHIKaBBIX apTBIKyNay s OyIydbIxX
SHIIBIKNIANEIBIYHBIX BBIJAHHAY: “‘a3HaYdHHE (Y MO-
BasHaycTBe)”, “KaHBepreHIblsd (y MOBa3HayCcTBE)”
1 1HIILY;

o -

«TJ.»; ajAchbuIKa Jda CIOYHiKaBara
apThIKyNa, y SKIM amicBaenua ajAlaBeJHae Ma-
aamie: «KASHAYAHAE < J2®IHIEHIAYM»,
IIPIHIEHAYM — “3HemHi” KaMIaHEHT 13-
(iHIiBI, 3HAYIHHE SKOTA pacKphIBaclla ¥y 30HE
CeMaHTBI3allbli CIIOYHIKaBara apThIKyna <...>»;

= — abMexaBaHHE aTHOCHal TOECHACLi TAp-
MiHay agHbIM ca 3HauHHY: «AJIPABIT — a30yka
(= 3nausnne 1)», «JIEKCIKATPA®IS — crioyHi-
Ka3HaycTBa (= 3HawdHHE 1), crmoyHiuTBa (= 3Ha-
Y3HHE 2)»;

/ — payHampayHbIs aTHOCIHBI MaMiK aA31HKaMi
¥ mepaniky TopMmiHay: «<...> MaxKa3albHIK aJ-
¢aBiTHBI / makazanbHIK IMSHHBI / MaKa3albHIK
TOMATBIYHBI <...>»;

* — paKaHCTpysBaHasg a0o TiMaTIThIYHA Mardbl-
Mas QopMma: «IKBiBaJIeHT (cKa3za, ClIoBa) — *IKBi-
BaJICHT CKa3a, *IKBIBAJICHT CIOBaY;

... — aJKpBITHI paj y Iepalliky TIpMiHay: «ppar-
MEHT apThIKyJla CIOYHIKaBara, 4acTKa apThIKy-
JIa CJIOYHIKABAra, ...», «CIOYHIK JICKCIKI IBISIEKT-
Hail / cnoyHik pazeanarizmay / ...»;

7 — mambIlp’HHE ceMaHThIYHara al’émy:
«pazizen HaByKi 71 HaByKa», «(pakT mayicHHsS 7
HPBIEM MayJICHHSD;

N — 3By)KPHHE CeMaHThIYHara ab’émy: «3HaKaBas
cicrama N BaJioJlaHHE 3HAKaBai CiCTIMaiD», «pa3a3el
HaBYyKi N acIeKT pa3zazelia HaByKi»;

— mapaneibHaclb (HemepacsKaabHaCIh)
CeMaHThIUHAara ab’éMmy: «al3iHKa MOBHI [ am3iHka
MOBEI», «TmpaaMeT (acoba) || KaMmaHeHT aa3iHKi
MOBEDY;

A - rimepoHiM [1a poecTpaBall aA3iHKi:
«IHAPAMETPBI3ALIBISI CEMAHTBIYHAS —
<...> A mnapamerpsizaupisi», «XAPAKTAPBI-
3ATAP KAMINAHAIBIAHBI - <..> A
Xapakrapbl3aTapy;

¥V — rinoHim (-pI) Ja piecTpaBail aa3iHKi:
«APTBIKYJl CJIOVHIKABBI- <..> V
apTBIKYJ CJIOYHIKAaBbl JaMEHHBI / apTBIKYN CIOY-
HikaBel cyOcimapue», «POECTP — <..> V¥
cyOpaecTpy;

<« — TOpPMiHBI, 3BA3aHBIS 3 PIECTpaBail a3iHKai
anHociHami agHaro mapaaky: «ACICTOMHACHDb
CYBPOECTPABAS I'IBPBI/ITHASA — <...> 4>
acicTaMHacp iHTpacyO-paecTpaBast / acicTIMHACIb
akcTpacyopaectpaBas», «IKCIIJIKALDBIA —
<...> <P @damimizansiss / UbITanbsd / 3K3IM-
LTI IKAIIBISDY;

— — ajgHa 3 HEKaJbKiX TPYyN TakiX TIpMiHaY
(acoOHBI TOpMiH), SIKis 3BSA3aHBI TaMix caboii agHo-
ciHaMi agHaro mapaaky i 3’gyasionna TiloHi-
MaMi ¥ [ayblHEHHI Ja poiecTpaBall aA3iHKi:
«APTBIKYJI CJIOYHIKABBI — <...> — apThI-
KyJI CIIOYHIKaBBl JaMEHHBI / apTBIKYJ CIOYHiKaBbI
cyOcigapHbr; — 30Ha iH(apMarbi»;

~ — HaOnmikaHAcllb CeMaHThIYHara ab’émy
IBYX a00 HeKalbKixX TapMiHay: «1IPIHILBIA
— <..,”7 = Qa3HaudHHEC, TIYMA4YdHHEY,
«CJIOYHIK-JAJATAK - <...> = clI0OVHIK
a7’ FOHKTBIYHBDY;

{ } — TopMmiHBI, KIS KaTdrapbldyHa He
poKaMeHAymonua ¥y SKacli y3aeMa3aMsHSIbHBIX:
«IHABIKATAP IIYHKTYALBIVMHBI — {3naki
npeInbIEKY }», « CIOVHIK — {BakaGymsp, Tex-
cikon, T3aypyc}», «TIPMIHAZHAYCTBA -
{TapmiHamOris }».

3aka0usHHe.

TakiM 4YbIHAM, THIIIOBBI CIIOYHIKaBBbI apTBIKYJI
MOYKa MeIlb HACTYITHBI BBITJIAL;

KOPITIYC | 117
KaMIIaHEHT Me2acmpyKnypbl CIOYHIKA, K1
3’Aysena CyKymHaCIO CIOYHIKABBIX
apTBIKYJIaY, pa3MEIIYaHbIX ¥
aJiaBeIHACII 3 ThITTaM
MaKpacTPYKTYPHI.

Me2acmpykmypa CloyHiKa

— KOpNyc eamazentvl | Kopnyc
eemapazentuvl | KOpnyc eiOpbiOHbL;

— KOpnyc iHMIHCIYHbL | KOPHYC IKCMIH-
CiyHbL;

— paecmp

4V anghasim / Gibnisepagpis /

dadamax epamamuiynsl | dadamax
IKCmpaninegicmulynwl | smecm /
KIpayHiymea na KapvlcCmanHi /
naxasanvhix / npaomosa | cnic
CKApAaUdIHHAY

KaHTIHT.

<)

u
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